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dichosa inocencia que la doctrina celeste de los feopia-
qus blancos parecia restaurar.

Como cuando la multitud de los nietos nacidos del
Patriarca de los trabajos y de las dos hijas de Laban,
salia de Ramesés para sacrificar en el desierto en ho.
nor de Dios, y Ias virgenes del escogido pueblo depar:
tian entre si de sus amores, y los niiios iban asidos de
sus madres, y todos hablaban de la hermosa libertad en
pos de la cual peregrinaban, y de maravillas que prede-
cian 10s ancianos despues de las ya hechas por el Sefior,
todos caminaban gozosos; as los descendientes de aque-
llas tribus venidas en otro tiempo dela region del Nor-
te: era. muy grato observar la multitud sencilla de
los que sin tardanza amaron ‘al Cristo y 4 la Israe
lita su madre: muchas madres llevando 4 sus espaldas
alguno de sus pequefios y en su seno al m4s tierno, da-
ban la diestra al que ya osaba marchar por los caminos;
entretanto los virgenes, cubierto el seno con el huepilli
de azules y blancas labores, desnudos los torneados bra.
208, cubiertas hasta las rodillas con el honesto cueitl; y
asentando con ligereza la muy pequefia planta y sueltas
al'viento las negras trenzas desu cabello, suspiraban
unas por el bien que dejaban en su cara Cholula, y
otras iban sin cuidados porque allf entre todos veian al
que amaban en el secreto de su corazon, Los frutos fe-
‘cundos del mafz ‘que ellos: llaman fladlly 1llevaban unos
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para cocer el pan, y otros las almendras para la bebi-
bida del ‘chocolatl, y asimismo lag legumbres secas de
pimiento para la salsa, y la chian para el refresco, y la
miel exquisita del Teochifpan, como tambien los aperos
con'que preparar los manjares segun lo aprendierbzi de
gus antepasados.

Terminado el camino del gran valle y cuando la mul-
titud llegé & las cumbres muy altas de Acultzinco, todos
4 un grito sefialaron el término detrds de la gran mon-
tafia Citlatépetl: los abismos se veian 4 sus piés, y las
tierras de las aromas y dé exquisitos frutos, de Bonan-

tes aguas y de selvas siempre verdes, comenzaban alli,
—“Descendamos, decian entdnces unos 4 otros, £ las

tierras de Ahuilitzapan, donde corren aguas alegres y

bulliciosas, donde la yerba siempre florece, v las yedras
de muchos colores se enlazan 4 1os troncos de la selva,
y por las noches se duerme al descubierto 4 la puerta
de los hogares.”—La multitad descendié de las cumbres,
y al llegar 4 la baja region, los drboles y las flores, el
aspecto de los cielos y el temple de las auras, las aves
y los bosques, no eran como los de la tierra de Cholu-
la: las decoraciones eran otras. Llegados & Ahuilitzs-
pan, vieron alzarse la multitud de otros emigrados ve-
nidos de otros pueblos y que en espera de los de Cholu-
la, se habian asentado 4 la entrada de la Ciudad, bajo
la sombra de los palmeros y grandes ceibas. Tiz6tzin
con Nezdhual y Ecuangdri recibieron la bienvenida y
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todas aquellas gentes de diversas naciones eran ya co-

mo hermanos,

_“No nos detengamos aquf cerca,—se dijeron enténces
unos £ otros—porque los. blancos edifican su ciudad y
todos los dias llegan cthuapilli cor los teucili de Castilla:
bugquemos _otros sitios donde vivir confentes.’—Y -al
dia tercsro de llegados los de Clolula, se levauté la mul-
titudinterndndose por los bosquesentre el Aquilon y Le-
vante, buscando el anhelado albergue para servir al Dios
vichima y 4 Santa Maria, en la soledad de las selvas.

En breves dias llegaron al famoso desierto. Mas el
Texc@cano, desde que reconocié en las cer_'canias de

A_hilil_ii_;zaipa,n los sitios que visité cuando. con Zum4rra-
ga alli se detuvo, volvia los ojos al ciclo,' no cesando de
admirar ciue ya de enténces Dios le iuspifaba buscar un

retiro en aquellas soledades.

Era la mitad de la tarde. Las primeras lluvias del
Estfo que tanto alegran 4 los moradores de Andhuac,
templaban el ambiente y despejaban los cielos, hacien-
do brotar los primeros céspedes y florecer las violadas
flores de Corpus Clristi, que 4 porfia embellecen en los
bosques el tronco musgoso de las encinas en la caluro-
sa estacion. A tiempo en que la calandria suspende su

t4lamo de los altos brazos de las ceibas y parotas, y el

coyoltototl y el cenzéntli renugvan sus conciertos, y las
tértolas fecundan sus huevillos ocultas dos & dos entre
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los nopales y malezas, y cuando el follaje estaba ya. la-
vado del polvo de las secas por las aguas del cielo, y Ja
hojarasca habia desaparecido arrastrada por las cor-.
rientes de las primeras tempestades, la_ multitud que.
conducian Baltazar y Nezéhual Ilegé al desierto del
“Chocaman.”

En las pendientes orientales de la gran cordillera de
Tecamachalco, £ la vista de la montaia estrella cubier-
ta ds nievos eternas, queda un valle con. horizontes,
por el Ocaso, sombrios y fragosos, de bosques oscuros
y aterradores, morada inpenetrable de leones y cier-
ves, y donde viven tantas aves de exquisita pluma de
ricos matices y el aire est4 impregnado de muchos aro-
mas; con una inmensa perspectiva, por el Oriente, que
llega hasta descubrir el retirado mar, bajo el aspecto
de una azul llanura, do se anuncia el alba con magnifi.
ca, pompa y se presenta el asiro de la noche con régia
melancolia: en ese sitio se fijé la repblica de los nue-
vos cristianos. ~ Las aguas alli resuenan también, como
en Ahuilitzipan, alegres y bulliciosas, cual para disua-
dir de los terrores del negro bosque que cemicircuye el
valle. Por sus términos pasan dos rios que vienen de
las montafias: el uno v4 sin estruendo con linfas tras-
parentes y 4 la mdrgen, arbustos delicados ¢ palmeros
flotantes que:de ahi beben su juventpd; pero el otro se
despeiia con agitadas olas por un espantable barranco
& cuyo fondo, sin escalas, no s¢ desciende.
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Al punto que la heredad de Dios fué designada, los
obreros derribaron un tejo de esbelto tallo y nacara-
das flores que temblaban al golpe de la segur, y cruzin-
dole otro de menor tamafio quedd formada la ensefia
gagrada del Dios wvictima. Ya las doncellas habian
cortado yedras rojas y violadas y otras flores de la sel-
v4, y, ornado el 4rbol Santo, fué levantado en medio del

valle en el sitio sefialado por el nuevo Moisés. Enton-
ces Nezahual dijo:

“Aqui estd la que es nuestra,”—y presentd la hermo-
sa prenda de Papdntzin: era la imfigen de Santa Ma-
ria como estaba en el tidmatli de Juan . Diego, obra
de exquisita labor de rica pluma, que formdra la hi-
ja de Atotochtli para el hermano de Jocétzin; la mul-

titud ‘admirdndola - toméla en triunfo y la suspendid
en medio de los brazos de la cruz. Una enramada de
las hojas de palmera, trabajo de pocas horas, queda—
ba protegicndo el madero sagrado, simbolo de Dios
victima, y 1a muy hermosa imdgen de la Santa Vir:
gen; se regaron flores en el improvisado Santuario, y el
Seiior echd desde lo alto uaa mirada de amor infinito
sobre aquellos gentes. : ;

El Texcocano al contemplar la imdgen de Maria no
pudo reprimir un doloroso recuerdo y lasldgrimas aso-
maron 4 sus 0jos; pero bien pronto duleificd sus penas
el amor celeste, y el amor de Papantzin torndse para ¢l
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desde ese instante en nna especie de inspiracion reli*
giosa: orando todos dos dias delante de esa prenda de-
fidelidad, sus votos eran siempre por la salud de la hi-
ja de Atotdehtli.

En breve tiempo se trazaron las calles y en cl centro
la plaza piiblica, y para el teocdlli y el atrio de la nue-
va Santa Ié,se asignG el mejor sitio; te desmontaron
bosques y se reparticron las tierras para el cultivo y la
morada-de los colonos, aunque lag cosechas debisn acu
mularse en ¢l granero comun para ger partidas en-
tre todos como hermanos, Al principio se guarecia la
gente bajo techos de rainaje, pero despues se levanta-
ron casas. Acorddndose el Texcocano de'las inocen
tos delicias del busn tlatodni Don Vasco, les enseiié 4
embellecer sus huertos y jar&ines con los arbolillos y
flores traidas de Castilla y de las Islas, dones que Dios
Padre produjo para el regalo de todos sus hijos, los
“hombres blancos, log aclhuis y los mds desgraciados
de la tez negra. De Ahuilitzdépan se trajeron el plétano
sonante y el cocotero, y tambien el manzano y el grana-
do; rosas y azucenas, adormideras y lirios, y humildes
violetas, perfumaron muy pronto los huertos del “Cho-
camén,” y dieron Ja miel de su seno virgineo 4 las abe:
jas de Ibéria que debian elaborar la cera para las an-
torchas del Santuario.

En vano rogaron esos nuevos anacoretas, desde que
go vinieron & su retiro, al Obispo de Tlaxcala, log
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acompahase uno de los sacerdotes. blancos, para mejor
servir al Dios muerio y 4 Santa Maria; no les fué con-

edido porque los obreros eran muy pocos. Mas el
Dios invisible asf lo quiso sin duda, para que sus cier-
vos glorificasen mds al que tasto gusta del corazon
sencillo y de buenos deseos. Baltazar y Nezéhual bas-
taban 4 todo.

La multitud al principio, sin mds anuncio que la luz
del alba en los primeros meses, y despues al toque del
sagrado metal, acudia con presteza al santuario y alli
se hacian preces al Dios muerfo y 4 Santa Marfa; en-
tonces se retiraban unos 4 1a labranza 6 4 cortar made-
ra & los bosques, otros 4 edicar mds habitaciones para
los nuevos colonos, y las madres y las doncellas 4 lag
labores sencillas del hogar doméstico.

En poco tiempo se vié como en Santa Fé, en-cada fa-
milia, paciente al anciano, discreta 4 la esposa, y al va.
ron buscar el reposo solo en el regazo de su compaiie-

ra; 4 las doncellas, mds llenas de encautos, porque

aprendian de sus madres el pudor y compostura; y 4
los nifios y adolescentes, déciles y sumisos.

Al anochecer acudian todos de nuevo al feocdlls, y re-
citadas las preces y entonados los cantares que impu-
sieron los sacgrdotcs blancos, se asentaban en el 4trio
Baltazar y Nezihual, para enseiiar la nueva ley al pue-
blo, que daba oidos con una atencion de buenos israe-
litas,
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Hermanos se 1amaban todos eatre si log ancianos 4
los ancianos, las madres 4 Ias madres, y los jévenes unos
4 otros, y én poco tiempo fueron aprendiéndose las ar-
tes hermosas de maestros ac6lhuis traidos de Santa’ Fé,
de Texcoco y Tlateloléo, 4 su vez ensciiados por Pedro
de Gaite, humilde misionéro qus fodolo saba y era to*
do para los indios.

Maravillaba ver cdmo Baltazar y Nezdhiial, que ig-
noraban el arte de pintar en papeles la palabra co-
mo los da Castilla, y descifrar sus misteriosos signos,
regian la repfiblica con acertado gobierno y explicaban
la ciencia del Cristo'$ los jévenes y ancianos. = Con ta-
les ap6stoles, 1o habia uno entre tantos que no supisse
roferir 1os arcanos del Padre, del Verbo y del Espiritu:
la creacion de los soles salidos del caos 4 una sola pala-
bra de Jeliovéh, que hizo todas las cosas al momento
de quererlo, para gloria del Hijo: la historia de los pris
méros eésposos y la perfidia de la fatal serpiente que
ahora se arrastta con ignominia, y de ahflos dolores del
partoy 1os sudores del que busca su pan. De vuelta
en el hogar, las madres contaban 4 sushijas y los mayo-
res 4 los' mozos, reproduciendo lo que acababan de oir
de Tos flofodni Baltazar y Nezdhual, la historia del fugi-
tivo Jacob'y sus sacrificios por sentarse despues.de mu-

chos afios, en 1a estera nupeial, con la muy hermosa Ra-
quel, 6 Tas perséeuciones que sufrid el lijo predilecto
de tan tiernos amores, y las grandezas & que ‘fué llama-
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do el persegnido, fizura hermosa del Dios muerto en el
madero, Otras veces, las peregrinacionss del pueblo
de Israel eran ¢l asunto favorito de ‘machos dias, y el
mand en ol desierto por: cuarenta afios, 6 el agua que
brotd de la rooa, embelesaban con: dulees imdgenes 1a
fantasfa de los oyentes, que nose eansaban de recono-
cer en el Cristo el pan vivo bajado del Cielo.

Los dias de la fiesta semanal eran muy felices para
la Colonia, borque enténces se presentaban todos con
aseadas ropas y las doncellas con sus joyas 4 cantar en
el templo, terminadas las preces con qre se suplia el sa-
erificio, los himnos con que los misioneros, en la propia
lengua de los ac6lhuis, celebraron las maravillas del
Sacramento de amor 6 las gracias do Marfa, Ia predi-
lecta de:Jehavéh. Por la tarde se celebraban Jjuegos
y danzas 6 se ponian en escena dramas nacionales que
recordaban los pasados tiempos de sus seijores: ya eran
los dias del cautiverio bajo ¢l dominio de Tezozomoe,
6 el fin funesto del perverso Maxtla cuando la famosa
ruina de Azcapotzalco: ya los trabajos del gran Rey y
su desgraciados amores, 1 otros asuntos de: su_reinado
memorable de sabiduria, mjsericordia y magn ificencia,

Cuando las familias volvian 4 sus hogares no se sus-
piraba por la perdida libertad, porque, gracias 4 la re—
ligion de losteopixgui blances, en “el Chocamdn” mora-
ba la paz y la dicha de-los que buscan al Dios invisible
en el desierfo.
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De enmedio de aquella felicidad nacieron los tiernos
¥ apasionados amores;, y se [evantaron esos génios sen-
sibles y benéficos que saben decir las penas del corazon
¥ las bellezas sublimes, en idioma divino; y muy pronto-
hicieron escuchar maravillosas armonias, esos otros, na-
¢idos como hermanos de aquellos ¥ que poseen el secre-
to de encantar con sus acordes los oidosy el alma. jEpi-
sodios amables que se suscitan siempre allf donde Jeho

véh es adorado con f¢ sencilla y mansedumbre de cora-
zonl

Retirada de todas las otras habitaciones habian edifi-
cado la suya Nezdhual y Ecuangéri, en I cima del abis-
mo por donde se despeiiaba el sopante 1io: do alli se
descubria el oceano, por ¢l levante, 4 inconmensurable

distancia, y no:Iéjos, por el ocaso, siempre la hermosg

montaiia de la estrella; de argentada cispide. Bl Tex-
cocano, en las horas de silencio y soledad repasaba Ia
historia de sus pasados delitos, y no parecia sino que el
hermano de Juriata estaba allf puesto por el Dios invisi-

ble, para recordarle la expiacion § que sin duda habia

sido llevado, Muchas veces el penitente creia reco
cer un castigo terrible sobre sf
tunada Juriata se

no.
» ¥ que la voz de la infor-
alzaba con lamentos ¥ reeriminacio-
nes; una tristeza de muerte se apoderaba del infeliz
hasta las entrafias, y ni el recuer do de la dulce Papan
tzin bastaba 4 serenar Jas penas de su corazor, temero

e T W st
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8o de buscar el consuelo en un amor ofrecido ya en holo-
causto al Dios hombre y 4 Santa Marfa. Enténces el
Altisimo enviaba 4 su fiel siervo blandas inspiraciones
que le hacian olvidar sa dolor. Enténces reanimado
meditaba los maravillosos sucesos con que la verdad
del Cristo le fué al fin manifiesta, y las misericordias con
que esa fé le fué confirmada; se acordaba de Javier y
de Ignacio Ilenos de celo y de caridad, de Don Vasco,
verdadero apéstol en el Nuevo-mundo, y de tantos ope-
rarios que partian en busca de nuevos cereyentes para
reponer los que se habia perdido, y de la gloria con
que Roma se ostenta la nueva Sion, gloria que vié con
sus 0jos; se acordaba del portento del Tepeyac, y de los
vatieinios con que Valencia prometia el consuelo para
los Acé'huis; y el Solitario sentfase inflamado en el
amor del Verbo, y sus cuidados se disipabar.

La hermosura y gallardia del jéven Principe, que sé-
Io con Ecuangdri vivia separado de las otras habitacio-
nes y asi se consagraba. al servicio de sus hermanos, lla-
maron bien presto la atencion de las doneellas del Cho-
camén y de sus madres. Amores ocultos nacieron en 1o8
femeniles corazones al ver tantas gracias en el apuesto
Acélhua, y la esperanza se allegé en muchas de obte.
ner su amor algun dia:—“No es posible que en sus flo-

ridos afios deje de busear su esposa”—decian 4 solasen’
re silas amigas. '
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“¥o he oido~—reponian unag—que él amé mucho & 1a
nermana de Keuangéri que moré en Texcoco cuando los
blancos vinieron 4 Andhuac, y que muerta ella, todavia
llora su pérdida.”

A estag'palabras ge aumentaba en muchas la espe-
ranza.

“No es asi;—replicaban otras—Nezahualpilli ama
4 Papantzin, la Princesa de'Azgapotzalco, que mord en
Choléllan y hoy en Texcotzinco.”

Las dudas se suscitaban entdnces en el corazon de to-
das, y mds si observaban que el hermoso Solitario lle~
vaba siempre en su frente el sello de una pena profun—~
da.

Asi pasaban las cosas én ¢l Chocamén, cuando los
designios del cielo sobre los dos amantes iban & consu.
marse. La colonia seguia floreciente. El Padre Fray
Juan de Rivas, de los doce que trajo Valencia, venia de
Ahuilitzdpan algunas veces 4 consolar 4 los nedfitos.
Empero Motolinia; habia faltado 4 14 promesa de visi=
tar al Texcocano cn su retiro, y eran pasadas mds de
trece lunas. [Musa del dolor, sostén al triste “qua’d
narrar va fatales sucesos!




